
 

Cả ba Tin Mừng nhất lãm đều đặt 
biến cố Chúa Giêsu biến hình vào 
giữa hai lần loan báo trước về cuộc 
khổ nạn. Điều này rất quan trọng, bởi 
vì nó cho chúng ta hiểu rằng: Cuộc 
biến hình này có liên quan trực tiếp 
tới biến cố vượt qua và như vậy có 
nghĩa là vinh quang mà ba môn đệ 
Phêrô, Giacôbê và Gioan được chứng 
kiến trên đỉnh Taborê hôm nay, báo 
trước vinh quang phục sinh của Ngài 
mai sau. 
 

Tuy nhiên, cuộc biến hình này, mới 
chỉ là sự thay đổi hình dạng bên 
ngoài, đặc biệt là sự thay đổi màu áo, 
mà theo thánh Macrô, trở nên trắng 
tinh, không có thợ giặt nào ở trần 
gian giặt trắng được như vậy. Còn 
trong mầu nhiệm phục sinh, Đức Kitô 
không phải chỉ thay hình đổi dạng, 
mà Ngài hoàn toàn đổi mới. Thân xác 
phục sinh của Ngài là thân xác “có 
thần khí”. Bởi đó mà Ngài có thể đi 
qua mọi cửa nhà đóng kín, hay có thể 
bất thần xuất hiện trên đường Em-
mau, rồi ngay sau đó lại xuất hiện tại 
Giêrusalem. Chính với thần khí đó, 
mà hôm nay Đức Kitô hiện diện 
trong Giáo Hội, trong thế giới và 
trong tâm hồn mỗi người tín hữu của 
Ngài. 
 

Nhưng điều đáng cho chúng ta suy 
niệm, đó là không một sự biến hình 
nào mà lại không đòi hỏi một sự trả 
giá. Trong Tin Mừng theo thánh Lu-
ca, Ngài đã hai lần nhắc đến quy luật 
này: Đức Kitô phải chịu khổ hình rồi 
mới vào trong vinh quang của Ngài. 
Ở đây, với sự kiện biến hình, Ngài 
cũng nói với các môn đệ: Có lời chép 
về Con Người rằng Ngài phải chịu 
nhiều đau khổ và bị khinh chê. Vậy 

thì đã rõ, mục đích của cuộc biến 
hình này chính là giáo dục đức tin 
cho các môn đệ. Cũng như Chúa đã 
báo trước cho các ông biết Ngài sẽ 
phải chịu đau khổ và chịu chết, thì 
bây giờ Ngài cũng cho các ông thấy 
trước vinh quang phục sinh của Ngài. 
 

Thật vậy, khác với sự mong đợi của 
nhiều người và của chính các môn đệ, 
là Đức Kitô sẽ thiết lập một vương 
quốc trần gian, nối nghiệp vương đế 
của nhà Đavít, Ngài khẳng định rằng 
Nước của Ngài không thuộc về thế 
gian này và Ngài đến không phải để 
được hầu hạ, nhưng đến để hầu hạ và 
hiến mạng sống mình làm giá cứu 
chuộc cho nhiều người. Cái chết của 
Ngài là một sự dâng hiến, chứ không 
phải là một thất bại, đó là một sự hy 
sinh tự nguyện, để rồi chính Ngài có 
quyền phục hồi lại được. Đó là lý do 
tại sao Ngài đã ba lần báo trước về 
cuộc khổ nạn và phục sinh của Ngài. 
 

Từ đó chúng ta đi đến kết luật đó là 
đừng bao giờ chờ đợi một cuộc chiến 
thắng mà không phải trả giá, chờ đợi 
một sự thành công mà không đòi đổ 
mồ hôi, nước mắt và gian khổ. 
Nhưng trái lại, cũng đừng bao giờ bi 
quan thất vọng mỗi khi gặp phải gian 
nan thử thách. Chúa mời gọi chúng ta 
hãy vác thánh giá mình mà đi theo 
Ngài, nhưng không phải với bộ mặt 
đưa đám hay với những rên xiết thở 
than, nhưng với bộ mặt cương quyết 
rắn rỏi, với thái độ hiên ngang vì tin 
tưởng vào lời Ngài đã nói: Trong thế 
gian, anh em sẽ phải gian nan khốn 
khổ, nhưng hãy can đảm lên, Thầy đã 

thắng thế gian. 
 

https://gpcantho.com 

GIÁO XỨ   
ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ 

CHRIST, THE INCARNATE WORD 

Tổng Giáo Phận Galveston-Houston 
8503 South Kirkwood Road 

Houston, TX 77099 
281.495.8133     281.568.1833 FAX 

Email: info@giaoxungoiloi.org 
www.giaoxungoiloi.org 

Cha Chánh Xứ: 
Lm. Gioan Viannêy Nguyễn Ngọc Thụ 
 

Cha Phó Xứ: 
Lm. Giuse Bùi Phương Tiến 
 

Phó Tế: 
Vincentê Đoàn Hồng Phúc 
Giuse Maria Phạm Harry Hưng 
  

Thư Ký: 
Maria Lê Thị Hiền    
 

Giờ Văn Phòng: 
Thứ Hai - Thứ Sáu: 9:00 am  – 5:00 pm  
       đóng cửa 12:00 pm – 1:00 pm  
 

Cổng Giáo Xứ (Kirkwood Rd): 
Thứ Hai đến Thứ Sáu: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 
Thứ Bảy: 
    Mở: 6:30 am    Đóng: 7:30 pm 
Chúa Nhật:  
    Mở: 6:30 am    Đóng: 8:30 pm 

THÁNH LỄ: 
 

Hằng Ngày  

7:00 am  (Thứ Hai đến Thứ Bảy) 
7:00 pm   (Thứ Tư, Thứ Năm, Thứ Sáu) 

Phụ Trách Thánh Lễ Cuối Tuần 

Thứ Bảy  

6:00 pm Nguyễn Luận Louis 

 832.274.8163 

Chúa Nhật    
7:00 am Trần Xuân Lộc 

 713.518.4406 

9:00 am Vũ Hữu Thự 
 832.247.5969 

11:00 am Bạch Thái Hùng 

 832.350.2642 

2:00 pm Thánh Lễ Anh Ngữ  
Ban Giáo Lý 

7:00 pm Nguyễn Hân 

 832.668.4169 

Giải Tội:    * Thứ Bảy 5:00 - 5:45 pm     
                    * 30 phút trước các Thánh Lễ         
                       hay theo hẹn 
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HỘI ĐỒNG MỤC VỤ  

Chủ Tịch  

Nguyễn Phương Kevin 832.451.0591 

Phó Chủ Tịch  

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

Thư Ký 

Võ Tiến Đạt 281.827.9571 

Thành Viên  

 - Tất Cả Trưởng Các Hội Đoàn 

 - Ủy Viên Thánh Nhạc: 
         Nguyễn Duy Khang 

 - Đại Diện Giới Trẻ: 
          Đoàn Kimberly 

HỘI ĐỒNG TÀI CHÁNH  

Chủ Tịch 

Vũ Hữu Thự 832.247.5969 

Phó Chủ Tịch 

Lê Catherine Thúy 832.451.0397 

Thành Viên 

Phạm Gia Hoan 281.435.4690 

Hoàng Hữu Phước 832.877.2074 

Lê Lâm 281.748.8067 

Phạm Quốc Tuấn 281.451.6185 

TRƯỞNG CÁC HỘI ĐOÀN  

Liên Minh Thánh Tâm  

Nguyễn Đình Khuyến 713.894.1159 

Các Bà Mẹ Công Giáo  

Nguyễn Thi Anna 713.517.1621 

Tông Đồ Fatima  

Nguyễn Quang Hưng 713.894.7411 

Dòng Ba Đa Minh  

Nguyễn Thị Thê 832.298.6959 

Thiếu Nhi Thánh Thể  

Nguyễn Fanrcy  713.922.9303  

Lêgiô Marie  

Đỗ Tuyết Mai 281.687.9294 

Thăng Tiến Hôn Nhân  

Trần Đình Lộc 832.794.5498 

Cursillo 

Phạm Thái           281.250.4512 

Hướng Đạo Lạc Việt  

Hoàng Hữu Phước    832.877.2074  

QUỸ PHỤC VỤ (DSF) 2024 
Tổng Giáo Phận Galveston-Houston đã phát động quyên góp cho Quỹ Phục Vụ 
2024 (DSF). Năm nay, Giáo Xứ Ngôi Lời được ấn định quyên góp $104,000 Mỹ 
kim.  
 

Xin kêu gọi những ai có việc làm, có khả năng, vui lòng đóng góp cho Giáo 
Phận $150.00 Mỹ kim hay nhiều ít tùy lòng hảo tâm.  
 

Đóng góp vào Quỹ DSF để trợ giúp các anh chị em nghèo túng là một nghĩa cử 
rất bác ái trong cuộc sống. Nếu được mọi người quảng đại hưởng ứng, Giáo Xứ 
sẽ sớm hoàn thành việc đóng góp cho Tòa Tổng Giám Mục.  
 

Rất mong sự cộng tác rộng lượng của quý Ông Bà Anh Chị Em. Chân thành 
cảm ơn.  
 
HÌNH RƯỚC LỄ LẦN ĐẦU VÀ THÊM SỨC 
Các hình và chứng thư có thể nhận trong các ngày Chúa Nhật trong giờ học, 
12:45 trưa đến 6:00 tối tại Hội Trường Mẫu Tâm.   
 
BẢNG TÊN VƯỜN CẦU NGUYỆN 
Quý Ông Bà và Anh Chị Em muốn khắc tên mình, tên Cha Mẹ hoặc người thân 
còn sống hay đã qua đời, để được cầu nguyện trong các Thánh Lễ mỗi tuần, xin 
điền vào tờ đơn để ở cuối Nhà Thờ và trao cho Văn Phòng Giáo Xứ. 
 
NHẬN THÔNG TIN GIÁO XỨ 
Những ai muốn nhận Bản Tin hoặc các thông tin của Giáo Xứ qua email, xin 
viết email lên Phong Bì Đóng Góp hoặc trao email cho Văn Phòng Giáo Xứ. 
 
ĐÓNG GÓP QUA MẠNG HOẶC CELLPHONE 
Giáo xứ có chương trình đóng góp hàng tuần hoặc những nhu cầu khác giúp xây 
dựng giáo xứ, bằng việc dùng thẻ tín dụng (Credit/Debit Card) hoặc qua chương 
mục nhà Bank: 
 

• MyEOffering: http://church.myeoffering.com (có chi phí) 
• Zelle: ngoiloi8503@gmail.com (không có chi phí) 

 

***Xin điền Số Phong Bì hoặc Địa Chỉ của gia đình vào chỗ ghi chú để Văn  
  Phòng Giáo Xứ có đủ chi tiết làm sổ sách.***  
 
TIỀN QUYÊN GÓP  
Tuần vừa qua được $25,865 Mỹ kim.  Thu tiền lần hai cho Quỹ Truyền Giáo Dân 
Thiểu Số được $7,557 Mỹ kim.  
 

Giáo xứ cảm ơn lòng quảng đại của quý ông bà và anh chị em. Xin Chúa chúc 
bình an trên tất cả mọi người.  
 

THÔNG BÁO GIÁO XỨ 



 

ĐẶC TRÁCH 

Ban Giáo Dục 

Hiệu Trưởng 

Nguyễn Ngọc Bích 713.907.1678 

Trưởng Ban Giáo Lý 

Lê Thị Hiền 281.495.8133 

Trưởng Ban Việt Ngữ 

Đặng Chí 713.906.1661 

Trưởng Ban Phụng Vụ 
 

Phó Tế Phạm Harry Hưng       832.640.9417 

 

Giáo Lý Tân Tòng 

Phó Tế Đoàn Hồng Phúc 281.250.8579 

 

Lớp Rửa Tội Trẻ Em 

Phó Tế Phạm Harry Hưng   832.640.9417 

 

Lớp Dự Bị Hôn Nhân 

AC Nguyễn Luận và Thúy 832.274.8163 

 

Ban Xã Hội  

Vũ Duy Chinh 832.830.3784 
 

Ban Trật Tự 

Huỳnh Hải Brian 832.605.1917  

Ban Tiếp Tân-Hướng Dẫn 

Nguyễn Vinh 713.240.2683 

PHỤNG VỤ THÁNH NHẠC  
 

Ủy Viên Thánh Nhạc  

Nguyễn Duy Khang 281.975.9184 

Thánh nhạc: Thánh Lễ, Hôn Phối và  
An Táng xin liên lạc Nguyễn Duy Khang 

CA TRƯỞNG CÁC CA ĐOÀN 

Têrêsa: 6 pm Thứ Bảy  

Nguyễn Đức Khang  

Sao Mai: 7 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thị Thu Hà  

Emmanuel: 9 am Chúa Nhật  

Nguyễn Becky Giao 

Maria Mẹ Thiên Chúa: 11 am Chúa Nhật  

Nguyễn Thanh Hương  

2 pm Chúa Nhật  (Anh Ngữ) 

——— 

Augustinô: 7 pm Chúa Nhật   

Vũ Mộng Chi  

CHƯƠNG TRÌNH MÙA CHAY  

Đàng Thánh Giá 

Các ngày thứ Sáu 6:00 PM 

      16/2, 23/3, 1/3, 8/3, 15/3, (*22/3 Đàng Thánh Giá ngoài trời*) 

Bí Tích Hòa Giải 

Thứ Hai, ngày 4 tháng 3 7:00 PM - 8:30 PM 

Thứ Ba, ngày 5 tháng 3 7:00 PM - 8:30 PM 

Thứ Hai, ngày 11 tháng 3 7:00 PM - 8:30 PM 

Thứ Ba, ngày 12 tháng 3 7:00 PM - 8:30 PM 

Tĩnh Tâm 

Thứ Bảy, ngày 9 tháng 3 

Phần I: Khai Mạc Tĩnh Tâm 
  - Thánh Lễ 6:00 PM 
     Sau Thánh Lễ - giải lao 15 phút 
Phần II: 7:30 pm - 9:30 pm 

Tuần Thánh 

Ngắm Đứng 

     Thứ Hai, ngày 25 tháng 3 7:00 PM 

     Thứ Ba, ngày 26 tháng 3 7:00 PM 

     Thứ Tư, ngày 27 tháng 3 7:45 PM 

Thứ Năm, ngày 28 tháng 3  

           Thánh Lễ Rửa Chân 7:00 PM 

      *Sau Thánh Lễ, Chầu Thánh Thể luân phiên đến 6 giờ sáng hôm sau 

Thứ Sáu, ngày 29 tháng 3 

  *Nghi Thức Tưởng Niệm Chúa Chịu 
Chết 

3:00 PM 

  Đàng Thánh Giá Ngoài Trời 5:00 PM 

ĐẠI LỄ CHÚA PHỤC SINH 

Thứ Bảy, ngày 30 tháng 3 

  *Thánh Lễ Vọng Phục Sinh 8:30 PM 

Chúa Nhật, ngày 31 tháng 3 

   *Đại Lễ Chúa Phục Sinh 7am, 9am, 11am và 7pm 



 

THỨ  HAI 
LOAN BÁO TIN MỪNG BẰNG ĐỜI SỐNG 

(Lc 6, 36-38) 
 

Mahama Gandhi, một nhà ái quốc của Ấn Độ, đã dành lại 
độc lập cho đất nước ông bằng biện pháp bất bạo động. 
Nguyên nhân dẫn đến việc ông sử dụng đường lối không đổ 
máu để dành tự do là vì nguồn cảm hứng đến từ chính Tin 
Mừng, nhất là “Tám Mối Phúc” và cuộc đời của Đức Giêsu 
khi ông thường xuyên đọc Lời Chúa và có dịp tiếp xúc với 
người Anh tại Anh Quốc lúc còn trai trẻ thời tu học tại đây. 

Tuy nhiên, khi tâm sự với bạn của ông, ông thốt lên: “Tôi 
rất yêu mến Đức Giêsu, nhưng tôi không thích người Công 
Giáo, vì họ không giống như Đức Giêsu. Nếu họ giống như 
Ngài, thì dân tộc Ấn Độ chúng tôi đã trở thành những Kitô 
hữu từ lâu rồi”. Chính vì lý do đó, ông đã không thể trở thành 
Kitô hữu! 

Ôi sự thật xót xa! Tuy nhiên, chuyện tưởng chừng như xảy 
ra bên Ấn Độ hay Anh Quốc thời Mahama Gandhi, nhưng 
thực ra, nó đang thường trực qua lời nói, hành động và lối suy 
nghĩ của chúng ta nơi môi trường và cuộc sống hiện thời hôm 
nay. 

Thật thế, bởi vì trong đời sống đạo của chúng ta hiện nay, 
nhiều khi chỉ có bề ngoài mà không có chiều sâu; chỉ có lượng 
mà không có phẩm; chỉ có nói mà không có hành động; chỉ có 
hô hoán yêu thương, nhưng khi gặp những chuyện cần phải 
giúp đỡ thì tìm cách lẩn tránh! Hay nhiều khi chúng ta ích kỷ 
và chia ô cuộc đời để tách biệt những điều trong Tin Mừng với 
cuộc sống! 

Tuy nhiên, là Kitô hữu, chúng ta không được phép chia ô 
cuộc đời của mình như vậy. Không ai cho phép chúng ta tách 
biệt nhà thờ, thánh lễ, kinh nguyện ra khỏi cuộc sống nơi xóm 
làng, chợ búa, nhà ga, gia đình... Nhưng phải đưa Lời Chúa 
vào mọi ngõ ngách, chiều kích của cuộc sống. 

Tin Mừng hôm nay, Đức Giêsu mời gọi chúng ta hãy sống 
những tâm tình của Chúa, đó là: đừng xét đoán hay kết án. 
Hãy tha thứ, cho đi..., đây không chỉ là một khuyến khích, 
nhưng nếu chúng ta sống như vậy, hẳn sẽ được Thiên Chúa 
đối xử với chính mình như thế. 

Mong sao, chúng ta có Chúa trong tâm hồn và sống giới 
luật yêu thương, khi không kết án, xét đoán, nhưng tha thứ và 
cho đi, để chính chúng ta được cứu độ và chia sẻ niềm vui cứu 
độ ấy cho mọi người, ngõ hầu họ nhận ra tình yêu của Thiên 
Chúa. 

Lạy Chúa Giêsu, xin cho chúng con có lòng nhân từ, tha 
thứ như Chúa, để chúng con thuộc về Chúa và đem Chúa 
đến giới thiệu cho người khác bằng chính cung cách sống 
của chính mình. Amen. 

 

THỨ  BA 
NGÔN HÀNH THỐNG NHẤT 

(Mt 23,1-12) 
 

Nói đến việc giữ chay, có lẽ bên Công Giáo giữ chay tương 
đối ít! Các tôn giáo khác họ giữ chay nhiều khi cả tháng, hay 
có người giữ chay cả cuộc đời! 

Luật của chúng ta chỉ buộc giữ chay có hai ngày: Thứ Tư 
Lễ Tro và Thứ Sáu Tuần Thánh. Nhưng biết bao người đã so 
đo, tính toán thiệt hơn, coi việc giữ chay là chuyện nặng nề, 
mệt nhọc... Sống đạo như vậy là hình thức, là cái vỏ, còn trong 
thực tế không có gì cả! Chúng ta trung thành từng chi tiết nhỏ 
của luật, nhưng không hề có chút tâm tình hay có hồn trong 
đó! 

Vì thế, nhiều người tham gia rất nhiều đoàn thể, lễ hội, 

nhưng điều quan trọng là sống bác ái, yêu thương, nhân hậu và 
công bằng thì họ lại không hề mảy may quan tâm! 

Trong Tin Mừng hôm nay, Đức Giêsu vạch mặt chỉ tên 
những người Pharisêu giả hình. Họ thuộc hạng phô trương, 
hình thức, khoe mẽ. Họ giữ luật từng chi tiết, nhưng đời sống 
của họ thì không hề có chút tình thương nào cả! Ngài nói: “Họ 
bó những gánh nặng mà chất lên vai người ta, nhưng chính họ 
thì lại không buồn động ngón tay vào;  họ làm mọi việc cốt để 
cho thiên hạ thấy. Họ đeo những hộp kinh thật lớn, mang 
những tua áo thật dài. Họ ưa ngồi cỗ nhất trong đám tiệc, 
chiếm hàng ghế đầu trong hội đường, ưa được người ta chào 
hỏi ở những nơi công cộng và được thiên hạ gọi là "ráp-
bi". Và Đức Giêsu cảnh báo: “Trong anh em, người làm lớn 
hơn cả, phải làm người phục vụ anh em. Ai tôn mình lên, sẽ bị 
hạ xuống; còn ai hạ mình xuống, sẽ được tôn lên”. 

Chúng ta đang sống trong những tuần đầu của Mùa Chay, 
mỗi người Kitô hữu được mời gọi hãy hoán cải để nhận ra sự 
kiêu ngạo, khoe khoang, hình thức bấy lâu nay. Từ đó, hãy lo 
sám hối và xin ơn tha thứ của Thiên Chúa. Đồng thời biết 
khiêm tốn để Lời Chúa được thấm nhập vào trong tâm hồn của 
mình, ngõ hầu chúng ta sẽ trở thành người có Chúa và loan 
truyền Chúa cho anh chị em mình bằng chính đời sống khiêm 
tốn, phục vụ. 

Lạy Chúa Giêsu, xin ban cho chúng con được ơn khiêm 
tốn trong việc sống đạo, nhất là trong các mối tương quan 
với mọi người. Amen. 

 

THỨ  TƯ 
ƠN CỨU CHỘC CỦA CHÚNG TA  

NƠI THÁNH GIÁ CHÚA 
(Mt 20,17-28) 

 

Có nhiều người ngày nay, theo tâm lý tự nhiên, họ đều 
muốn có danh tiếng cá nhân, phần thưởng cá nhân, địa vị cá 
nhân và sự thành công cá nhân, nhưng ít ai nghĩ đến sự hi sinh 
cá nhân! 

Thật thế, đây là cám dỗ nguy hiểm cho con người thời nay, 
bởi vì ai cũng chỉ nghĩ đến mình, họ luôn xây dựng cái tôi của 
mình thật lớn để rồi như một thành trì bảo vệ uy lực cho cá 
nhân mà không hề nghĩ đến người khác và bổn phận trách 
nhiệm của mình với cộng đồng. 

Đây cũng chính là mối nguy hại cho các Tông đồ thời Đức 
Giêsu! Các ông theo Ngài, được Ngài mặc khải nhiều điều, và, 
nhất là hôm nay, Ngài loan báo cuộc khổ nạn, đồng thời mời 
gọi họ đi theo trên con đường khổ giá để cùng Ngài cứu chuộc 
nhân loại, thay vì ưng thuận,  họ đã tỏ vẻ khó chịu, bởi vì các 
ông đã phỏng chiếu một Đức Giêsu uy quyền, lẫm liệt khi thể 
hiện quyền năng của mình để đánh đông dẹp bắc theo kiểu 
binh đao, nhưng đằng này, Đức Giêsu đã lật đổ những mơ ước 
hão huyền của các môn đệ, làm cho giấc mộng công hầu 
khanh tướng mà các ông đang theo đuổi tan thành mây khói 
khi loan báo cái chết sẽ đến với Ngài. 

Cám dỗ về uy quyền, danh vọng, sung túc... mà các môn đệ 
thời Đức Giêsu mắc phải cũng chính là cám dỗ triền miên của 
mỗi chúng ta ngày nay! 

Mùa Chay là mùa mời gọi chúng ta nhìn thẳng vào Thánh 
Giá Chúa để thấy được tình thương của Đức Giêsu, thấy được 
sứ vụ của cuộc đời chúng ta, khám phá ra ý nghĩa của ơn cứu 
độ ngang qua đau khổ, nhất là khám phá ra sự vĩ đại, sức mạnh 
phi thường và ơn giải thoát ở sự phục vụ trong yêu thương. 

Lạy Chúa Giêsu, xin Chúa ban cho chúng con biết sống 
cho người khác như Chúa, luôn mong được phục vụ hơn là 
tìm sự phục vụ nơi người khác cho mình. Amen. 

 

SUY NIỆM LỜI CHÚA TRONG TUẦN  



 

THỨ NĂM 
DỬNG DƯNG VÔ CẢM LÀ TỘI ÁC! 

(Lc 16, 19 – 31) 
 

Mẹ Têrêxa Calcutta kể lại một câu chuyện thật ấn tượng 
rằng: có hai bạn trẻ nghe biết các sơ trong dòng của mẹ hàng 
ngày nấu ăn cho 7 ngàn người, và cung cấp thực thẩm cho 
khoảng 9 ngàn người. Vì thế, họ đã tặng cho mẹ một số tiền 
lớn để giúp người nghèo. Khi được hỏi về nguồn gốc số tiền 
lớn mà các em dâng tặng, các em trả lời: 

“Chúng con vừa cưới nhau được hai ngày. Trước ngày 
cưới, chúng con đã suy nghĩ nhiều. Sau cùng, chúng con 
quyết định không may đồ cưới, cũng không tổ chức yến tiệc 
linh đình, và chúng con muốn dùng khoản tiền chi phí cho 
đám cưới và mua tặng phẩm để cho những người không được 
may mắn như chúng con". Khi thấy thế, mẹ phân vân! Hai 
bạn nói tiếp: 

“Vì chúng con yêu nhau, chúng con muốn có cái gì đặc 
biệt, đẹp đẽ cho nhau. Vì thế, chúng con muốn tặng cho nhau 
một món quà cưới thật đặc biệt. Chúng con muốn khởi đầu 
cuộc chung sống của mình bằng một hy sinh mà cả hai đều 
dự phần vào”. 

Ôi một nghĩa cử anh hùng! Vì ở bên Ấn Độ, đám cưới mà 
không có quần áo cưới cũng như tiệc cưới là một điều nhục 
nhã và gây tủi hổ cho cả hai gia đình, đàng trai cũng như đàng 
gái. 

Câu chuyện trên đây ngược hẳn với câu chuyện của nhà 
phú hộ giàu có và Lazarô nghèo khổ! 

Tin Mừng hôm nay cho chúng ta thấy: giàu không phải là 
tội, nhưng nó chỉ là cạm bẫy nguy hiểm dễ dẫn đến tội nếu 
không có lòng bác ái. Ông nhà giàu trong bài Tin Mừng hôm 
nay đã rơi vào tình trạng tội khi ông vô cảm với người nghèo 
ngay ở cổng nhà ông. Vì thế, ông đáng phải sa hỏa ngục vì 
tiền bạc và sự sung túc đã làm cho mắt ông mù lòa, trái tim se 
thắt, tấm lòng trai cứng và sự dửng dưng đã trở thành tội ác 
và mất hạnh phúc đời đời... 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hãy có trách 
nhiệm liên đới với nhau, nhất là với người nghèo, người cô 
thế, cô thân, không nơi nương tựa... Không bao giờ chúng ta 
được để cho chủ trương: “Sống chết mặc bay” thường trực 
trong tâm hồn của mình. 

Có thế, chúng ta mới xứng đáng được gọi là con Thiên 
Chúa và đáng được Người cứu chuộc. 

Lạy Chúa Giêsu, xin ban cho chúng con biết yêu thương 
những người nghèo khổ hơn chúng con bằng tình yêu vô vị 
lợi như Chúa. Xin cho chúng con đừng bao giờ để cho tư 
tưởng phân biệt giàu nghèo, giai cấp, địa vị ngự trị trong 
tâm hồn chúng con. Amen. 

 

THỨ  SÁU 
SÁM HỐI ĐỂ ĐƯỢC CỨU ĐỘ 

(Mt 21, 33-46) 
 

Trong Kinh Thánh Cựu Ước có kể câu chuyện của vua 
thánh Đavít như sau: khi vua Đavít đã thỏa mãn nhục dục 
với Bathsêba, vợ của vị tướng Uria. Không dừng lại ở đó, ông 
đã tìm cách để phủ lấp chuyện đồi bại của mình bằng cách 
đẩy Uria ra mặt trận ác liệt, ở đó, vị tướng này chắc chắn sẽ tử 
trận, và sự việc đúng như kế hoạch thâm độc mà nhà vua đã 
hoạch định. 

Khi nghe biết sự tàn ác của vua Đavít như thế, tiên tri 
Nathan đến kể cho vua một câu chuyện nhằm cảnh báo nhà 
vua, ngài kể: một anh nhà giàu kia có rất nhiều chiên, nhưng 
khi có khách, thì lại truyền lệnh cho quân lính sang nhà hàng 
xóm bắt con dê của họ để làm thịt ăn mừng. Điều đáng nói là 
người hàng xóm này chỉ có duy nhất một con dê là tài sản của 

anh ta. Nghe đến đây, Vua Đavít tức giận và tuyên bố một 
câu xanh rờn: thằng đó phải chết! Nghe thấy thế, tiên tri 
Nathanel chỉ thẳng vào mặt vua và nói: “Thằng đó chính là 
vua!” Đến đây, nhà vua mới giật mình nhận ra tội lỗi của ông 
và ăn năn sám hối. 

Câu chuyện trên đây thật trùng khớp với câu chuyện trong 
bài Tin Mừng hôm nay. 

Đức Giêsu biết rõ những nhà lãnh đạo tôn giáo thời bấy 
giờ có một cái tôi rất lớn được xây dựng bằng thành trì của sự 
kiêu ngạo, tự phụ, tự tôn, luôn coi mình là đạo đức hơn người. 
Thế nên, bản thân họ rất khó nhận ra con người thực chất của 
chính mình để sám hối. Vì thế, Đức Giêsu đã kể cho họ nghe 
dụ ngôn: “Những tá điền sát nhân”. 

Ngài kể về những người làm công ác nhân, thất đức khi 
đối xử bất nhân với những người nhà của chủ được sai đến, 
không những thế, sự bất nhân của họ còn được sử dụng ngay 
với chính con của ông chủ, nên họ đã giết luôn cả đứa con 
thừa tự và cướp luôn vườn nho. 

Sau đó, Đức Giêsu hỏi những người đang nghe: “Khi ông 
chủ vườn nho đến, ông sẽ làm gì bọn tá điền kia?" Nghe đến 
đây, các Thượng Tế và Kỳ Mục lên tiếng khí thế, họ nói: "Ác 
giả ác báo, ông sẽ tru diệt bọn chúng, và cho các tá điền khác 
canh tác vườn nho, để cứ đúng mùa, họ nộp hoa lợi cho ông”. 

Cũng như Đavít, họ vui vẻ và khẳng khái kết án cái ác, 
đúng lúc ấy, trong câu 43, Đức Giêsu tuyên án với họ: “Nước 
Thiên Chúa, Thiên Chúa sẽ lấy đi, không cho các ông nữa, 
mà ban cho dân biết làm cho Nước ấy sinh hoa lợi”. 

Đến đây, Đức Giêsu đã làm cho các Thượng Tế và Kỳ 
Mục nhận ra con người gian dối của họ khi dùng ngón 
đòn: “Gậy ông đập lưng ông”, khi chính họ tuyên án cho 
thảm án nặng nề nơi mình. 

Trong cuộc sống hôm nay, nhiều khi chúng ta không nhận 
ra tội của mình mà cứ đi lôi tội của người khác một cách 
không thương tiếc. Vì thế, có lúc chúng ta không khác gì 
những nhà lãnh đạo tôn giáo thời Đức Giêsu, hay như Vua 
Đavít trong câu chuyện trên! 

Tuy nhiên, Vua Đavít thì sám hối, còn những Thượng Tế 
và Kỳ Mục thì không, nên họ vẫn tiếp tục sa lầy vào con 
đường tội lỗi... 

Mùa Chay là mùa Chúa mời gọi chúng ta hãy sám hối để 
được cứu độ, ngược lại, nếu không sám hối sẽ đời đời diệt 
vong. 

Sám hối sẽ được ban nhiều hồng ân, mà hông ân lớn lao 
nhất chính là ơn cứu độ. Nếu không, ngay cả cái đang có cũng 
sẽ bị lấy đi và trao cho người khác. 

Lạy Chúa Giêsu, xin ban cho chúng con biết nhận ra 
con người thật của mình để biết sám hối, ăn năn. Amen. 

 

THỨ BẢY 
TRỞ NÊN GIỐNG THIÊN CHÚA TRONG TÌNH 

THƯƠNG 
(Lc 15, 1 -32) 

 

Có một người mẹ đã suốt một đời hy sinh cho con cái. Tuy 
nhiên, ngay cả đến lúc già nua tóc bạc, bà vẫn không nhận 
được một nghĩa cử đền ơn báo nghĩa nào của người con. 
Nhưng mang trong mình tâm tư của người mẹ, với một tình 
mẫu tử, bà vẫn hết mực thương con. 

Câu chuyện trên đây phản chiếu một phần nào hình ảnh 
của người cha nhân hậu trong bài Tin Mừng hôm nay. 

Ông đã quá vất vả vì con cái! Tuy nhiên, thay vì tuổi già, 
ông được con cái phụng dưỡng, đằng này, nó lại đòi chia gia 
tài để rồi đi ăn chơi trác táng với phường tội lỗi gian dâm. Hết 
tiền, hết bạc, bị người ta coi thường, khinh miệt trong thân 
phận nô lệ và bụng đói thì mò về với Cha của mình! 
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Tuy nhiên, thay vì xua đuổi, ông lại tỏ ra nhân hậu khi đứa 
con tội lỗi trở về. Vì thế, người cha này đã tìm mọi cách để 
phục hồi nhân phẩm và phục quyền cho đứa con lêu lổng một 
thời đi hoang, và cuối cùng là mở tiệc ăn mừng... 

Thế nhưng, hành động của ông nhân từ bao nhiêu, thì hình 
ảnh, lời nói và thái độ của người con cả lại ngược lại với ông 
bấy nhiêu. 

Người con cả trong bài Tin Mừng hôm nay đã không chấp 
nhận tha thứ cho người em của anh. Anh ta trách móc cha 
mình rồi tỵ nạnh với em mình khi kể lể công trạng của anh ta 
với cha của anh. 

Trong cuộc sống hôm nay, chúng ta vẫn thấy hình ảnh 
phóng đãng ăn chơi của người con thứ, hay thái độ ích kỷ, kiêu 
ngạo như người con cả ngay trong con người của chúng ta, 
mỗi lần chúng ta đi xa hay không chịu hiểu về tình thương của 
Thiên Chúa và lời mời gọi của Ngài. 

 

Sứ điệp Lời Chúa hôm nay mời gọi chúng ta hãy can đảm, 
đứng dạy và trở về để được ơn tha thứ của Thiên Chúa. Đừng 
sợ tình thương của Thiên Chúa, vì tội lỗi của chúng ta có đỏ 
như son thì Chúa cũng làm cho trắng như tuyết, có thẫm tựa 
vải điều, Chúa cũng làm cho trắng như bông. Thiên Chúa luôn 
chờ đợi chúng ta từng ngày, từng giờ như người cha trong bài 
Tin Mừng hôm nay để tha thứ, tẩy rửa tội lỗi cho chúng ta. 

Mặt khác, Lời Chúa hôm nay cũng mời gọi chúng ta đừng 
vì ích kỷ mà ngăn cản tình thương của Chúa xuống trên anh 
chị em mình như người con cả trong bài Tin Mừng vừa nghe. 

Lạy Chúa Giêsu, xin Chúa ban cho chúng con biết quay 
trở về với Chúa trong Mùa Chay này như người con thứ, 
biết từ bỏ thói kiêu ngạo, tự phụ như người con cả, và biết 
mặc lấy tâm tình từ bi, nhân hậu nơi người Cha trong dụ 
ngôn hôm nay. Amen. 

 

 Tu sĩ Giuse Vinh Sơn Ngọc Biển, S.S.P  

Gospel Reading 
Mark 9:2-10 
Jesus is transfigured in the presence of Peter, James, and John. 
 

Background on the Gospel Reading 
On the second Sunday of Lent in each Lectionary cycle, the 
Gospel reading proclaims the story of Jesus’ Transfiguration. 
This event is reported in each of the Synoptic Gospels—
Matthew, Mark, and Luke. This year, in Lectionary Cycle B, 
we hear Mark’s report of this event. 
 

The context for Mark’s Transfiguration story is similar to that 
found in both Matthew’s and Luke’s Gospel. The 
Transfiguration occurs after Peter’s confession that Jesus is the 
Messiah and Jesus’ prediction about his passion. After this, in 
each of these Gospels, there is also a discussion of the cost of 
discipleship. 
 

In each case, Jesus takes three of his disciples—Peter, James, 
and John—to a high mountain. While they are there, Elijah and 
Moses appear with Jesus. In Matthew’s and Mark’s Gospel, 
there is reference to a conversation among Jesus, Elijah, and 
Moses, but only Luke’s Gospel includes the detail that this 
conversation is about what Jesus will accomplish in Jerusalem. 
Elijah and Moses are significant figures in the history of Israel. 
Moses led the Israelites from slavery in Egypt and received 
from Yahweh the Ten Commandments. In appearing with 
Jesus at his Transfiguration, Moses represents the Law that 
guides the lives of the Jewish people. Elijah is remembered as 
one of the most important prophets of Israel who helped the 
Israelites stay faithful to Yahweh. Some Jews believed that 
Elijah’s return would signal the coming of the Messiah for the 
Jewish people. This belief is evidenced in the question posed 

by Jesus’ disciples after they have witnessed the 
Transfiguration. The appearance of these two important figures 
from Israel’s history with Jesus signifies Jesus’ continuity with 
the Law and with the prophets and that Jesus is the fulfillment 
of all that was promised to the people of Israel. 
 

On seeing Jesus with Elijah and Moses and having witnessed 
his Transfiguration, Peter offers to construct three tents for 
them. Mark reports that the disciples are terrified by what they 
have witnessed and that Peter’s offer is made out of confusion. 
We also notice that Peter has reverted from his earlier 
confession that Jesus is the Messiah, calling Jesus rabbi 
instead. As if in reply to Peter’s confusion, a voice from 
heaven speaks, affirming Jesus as God's Son and commanding 
the disciples to obey him. This voice from heaven recalls the 
voice that was heard at Jesus’ baptism. 
 

In his Transfiguration, we see an anticipation of the glory of 
Jesus’ Resurrection. In each of the reports of the 
Transfiguration, Jesus instructs the disciples to keep secret 
what they have seen until after the Son of Man has risen from 
the dead. The disciples’ confusion continues as they wonder 
what Jesus means by rising from the dead. The disciples 
cannot possibly understand Jesus’ Transfiguration until they 
also witness his passion and death. We hear the story of Jesus’ 
Transfiguration early in Lent, but we have the benefit of 
hindsight. In our hearing of it, we anticipate Jesus’ 
Resurrection, even as we prepare to remember Jesus’ passion 
and death. 
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SECOND SUNDAY OF LENT, CYCLE B 



 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

 

CẦN THỢ MAY 
 

Tiệm may gần Hobby airport và 
ở Bellaire cần thợ may tại shop 
và nhà.  Cần thợ cắt tại shop. 

 
Liên lạc: Uyên  
(713) 679-0683 



 

GIÁO XỨ ĐỨC KITÔ NGÔI LỜI NHẬP THỂ TRI ÂN CÁC VỊ BẢO TRỢ BẢN TIN MỤC VỤ 

281.988.6155  

 

Chợ THANH BÌNH 
11810 Bellaire Blvd 
Houston, TX 77072 

(281) 495-9709 
 

 Mở Cửa  
 Hàng Ngày 
 8 am - 8 pm 


